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See the notice on TED website

114619-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de nettoyage – „Usługa w zakresie kompleksowego utrzymania czystości”
OJ S 34/2026 18/02/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: POZNAŃSKI OŚRODEK SPECJALISTYCZNYCH USŁUG MEDYCZNYCH
Adresse électronique: zp@posum.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: „Usługa w zakresie kompleksowego utrzymania czystości”
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest Usługa w zakresie kompleksowego utrzymania 
czystości. Zamówienie zostało podzielone na dwie części: 1) Część 1 – Usługa w zakresie 
kompleksowego utrzymania czystości – teren wewnętrzny a) Przedmiotem zamówienia jest 
usługa w zakresie kompleksowego utrzymania czystości w budynku Poznańskiego Ośrodka 
Specjalistycznych Usług Medycznych. b) Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został 
zawarty w załączniku nr 1a do SWZ (Opis przedmiotu zamówienia wraz z załącznikami). c) 
Zamawiający rekomenduje Wykonawcom, przed złożeniem oferty, odbycie wizji lokalnej 
miejsca wykonywania usług, po uprzednim umówieniu wizyty z przedstawicielem 
Zamawiającego pod numerem telefonu 61 647 77 07 w godzinach od 8:00 do 15:00. 2) Część 
2 – Usługa w zakresie kompleksowego utrzymania czystości – teren zewnętrzny a) 
Przedmiotem zamówienia jest usługa w zakresie kompleksowego utrzymania czystości terenu 
zewnętrznego Poznańskiego Ośrodka Specjalistycznych Usług Medycznych. b) Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia został zawarty w załączniku nr 1b do SWZ (Opis przedmiotu 
zamówienia wraz z załącznikami). c) Zamawiający rekomenduje Wykonawcom, przed 
złożeniem oferty, odbycie wizji lokalnej miejsca wykonywania usług, po uprzednim umówieniu 
wizyty z przedstawicielem Zamawiającego pod numerem telefonu 61 647 77 07 w godzinach 
od 8:00 do 15:00.
Identifiant de la procédure: cb725cc2-9728-4bb7-a1e2-21bbc991f069
Identifiant interne: DAK.272.01.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90910000 Services de nettoyage
Nomenclature complémentaire (cpv): 90910000 Services de nettoyage

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/114619-2026
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2.1.4.
 
Informations générales
Informations complémentaires: 1. Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego 
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, w którym w odpowiedzi na ogłoszenie o 
zamówieniu oferty mogą składać wszyscy zainteresowani Wykonawcy, a następnie 
Zamawiający wybiera najkorzystniejszą ofertę– zgodnie z art. 129 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp. 2. 
Dokumenty i oświadczenia, które wykonawca zobowiązany jest dołączyć do oferty został 
wskazane w Rozdziale XIV SWZ. 3. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych, 
jeżeli wymagał ich złożenia w ogłoszeniu o zamówieniu lub dokumentach zamówienia, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych. 4. Zamawiający skorzysta 
z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj.: Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 5. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają 
warunki udziału w postępowaniu określone w Rozdziale VI SWZ i nie podlegają wykluczeniu 
na zasadach określonych w Rozdziale VII SWZ. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego Zamawiający wykluczy Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy 
wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 (obligatoryjne) i art. 109 ust. 1 pkt 4 
(fakultatywne) ustawy Pzp, w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz w art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (obligatoryjne). 6. Zamawiający nie przewiduje 
możliwości rozliczenia w walutach obcych. 7. Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów 
udziału w postępowaniu. 8. Informacje o podmiotowych środkach dowodowych zostały 
wskazane w rozdz. VIII SWZ. 9. Projektowane Postanowienia Umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawarte są w Załączniku nr 8 
do SWZ. 10. Rodzaj, zakres zmian umowy oraz warunki ich wprowadzenia określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ Projektowane postanowienia umowy. 11. Zamówienia udzielane na 
podstawie art. 214 ust. 1 pkt 7 Pzp 1) Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia 
zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 PZP, w okresie 3 lat od dnia udzielenia 
zamówienia podstawowego. Zamówienia te polegać będą na powtórzeniu usług podobnych do 
usług stanowiących przedmiot niniejszego zamówienia. 2) Zamówienia, o których mowa w ust. 
1 będą polegały na powtórzeniu usług zgodnych z usługami stanowiącymi przedmiot 
niniejszego zamówienia, na warunkach wynikających z umowy dla zamówienia podstawowego 
z zastrzeżeniem zmiany terminów realizacji i ceny jednostkowej po przeprowadzeniu 
negocjacji. Zakres rzeczowy usług stanowiących przedmiot zamówień, o których mowa w ust. 
1 nie przekroczy wartości 20% zamówienia podstawowego. 3) Zamówienia, o których mowa w 
ust. 1 będą udzielane po przeprowadzeniu odrębnego postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego w trybie zamówienia z wolnej ręki. 4) Zamówienia, o których mowa w ust. 1 będą 
udzielane w przypadku wystąpienia potrzeby zwiększenia zakresu rzeczowego usług 
stanowiących przedmiot zamówienia. 12. Klauzula informacyjna dotycząca przetwarzania 
danych osobowych. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 
Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku 
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz 
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L nr 
119 str.1 z późn. zm.), zwanego dalej „RODO”, Zamawiający informuje, że: • administratorem 
Pani/Pana danych osobowych jest Poznański Ośrodek Specjalistycznych Usług Medycznych, 
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al. Solidarności 36, 61-696 Poznań; • Administrator oświadcza, że powołał Inspektora Ochrony 
Danych; • Dane kontaktowe Inspektora Ochrony Danych Poznańskiego Ośrodka 
Specjalistycznych Usług Medycznych: p. Krzysztof Winiarski, e-mail: krzysztof.winiarski@rodo.

 • Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu pl
związanym z postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego oraz zawarcia umowy na 
zadanie pn. „Usługa w zakresie kompleksowego utrzymania czystości” prowadzonym w trybie 
przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy Pzp; • odbiorcami Pani/Pana 
danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja 
postępowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp; • Pani/Pana dane osobowe będą 
przetwarzane, przez okres 5 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia, 
chyba że niezbędny będzie dłuższy okres przetwarzania, np.: z uwagi na obowiązki 
archiwizacyjne lub inne obowiązki wymagane przepisami prawa powszechnie 
obowiązującego; • obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych bezpośrednio 
Pani/Pana dotyczących, jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy Pzp, 
związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje 
niepodania określonych danych wynikają z ustawy Pzp; • w odniesieniu do Pani/Pana danych 
osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosownie do art. 22 
RODO; • posiada Pani/Pan: -na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych 
osobowych Pani/Pana dotyczących; -na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani
/Pana danych osobowych*); -na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora 
ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa 
w art. 18 ust. 2 RODO. Prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w 
odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze środków ochrony prawnej 
lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy 
interesu publicznego Unii Europejskiej lub państwa członkowskiego**); -prawo do wniesienia 
skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie 
danych osobowych Pani/Pana dotyczących, narusza przepisy RODO; • nie przysługuje Pani
/Panu: -w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych osobowych; 
-prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO; -na podstawie 
art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą 
prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO. 
Wyjaśnienie: *) skorzystanie z prawa do sprostowania nie może skutkować zmianą wyniku 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego ani zmianą postanowień umowy w 
zakresie niezgodnym z ustawą Pzp oraz nie może naruszać integralności protokołu oraz jego 
załączników. **) prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do 
przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze środków ochrony prawnej lub w celu 
ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu 
publicznego Unii Europejskiej lub państwa członkowskiego.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Biens administrés par un liquidateur: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
État de cessation d’activités: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
(JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek 
dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy 
środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Insolvabilité: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w JEDZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek 
dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 oraz art. 108 ust. 2 ustawy Pzp 
Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek 
dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, informacja 
z Krajowego Rejestru Karnego, informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentów 
Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
tego rejestru. Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspierania agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
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w JEDZ, art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie Do 
oferty: oświadczenie wykonawcy/wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie 
zamówienia potwierdzające, że nie zachodzą przesłanki wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 
(UE) 833/2014, Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenia o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108 
ust. 1pkt 5 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w JEDZ, Oświadczenie dotyczące grupy kapitałowej.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy 
środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do 
oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy 
środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Participation à une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty: 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Concordat: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Faillite: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
(JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część 1 – Usługa w zakresie kompleksowego utrzymania czystości – teren wewnętrzny
Description: a) Przedmiotem zamówienia jest usługa w zakresie kompleksowego utrzymania 
czystości w budynku Poznańskiego Ośrodka Specjalistycznych Usług Medycznych. b) 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został zawarty w załączniku nr 1a do SWZ (Opis 
przedmiotu zamówienia wraz z załącznikami). c) Zamawiający rekomenduje Wykonawcom, 
przed złożeniem oferty, odbycie wizji lokalnej miejsca wykonywania usług, po uprzednim 
umówieniu wizyty z przedstawicielem Zamawiającego pod numerem telefonu 61 647 77 07 w 
godzinach od 8:00 do 15:00.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 90911200 Services de nettoyage de bâtiments

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 112 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, dotyczące: 1) zdolności technicznej lub zawodowej: a) warunek ten 
zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że: • w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wykonał co najmniej 1 zadanie (trwające nieprzerwanie min. 12 miesięcy) w zakresie 
kompleksowego utrzymania czystości w jednostkach służby zdrowia (w tym w zakresie 
gabinetów lekarskich i zabiegowych) odpowiadających swoim charakterem przedmiotowemu 
zamówieniu oraz o wartości minimum 400 000,00 zł brutto.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena brutto (C)
Description: Kryterium to zostanie obliczone na podstawie następującego wzoru: (Cmin/Cof) * 
100 * 0,6 gdzie: - Cmin - najniższa cena spośród wszystkich ofert - Cof - cena podana w 
ofercie Maksymalna ilość punktów, jaką można uzyskać w kryterium „Cena brutto” wynosi: 60 
pkt
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Procedury zapewnienia jakości (P)
Description: W kryterium „Procedura zapewnienia jakości” ocenie podlegać będzie posiadanie 
przez Wykonawcę następujących certyfikatów: a) Certyfikat programu Gwarant Czystości i 
Higieny o specjalności ogólnej i medycznej, b) Certyfikat Systemu Zarządzania Jakością wg 
wymagań normy EN ISO 9001:2015, c) Certyfikat Systemu Zarządzania Środowiskowego wg 
wymagań normy EN ISO 14001:2015. Sposób oceny: a) posiadanie certyfikatu programu 
Gwarant Czystości i Higieny o specjalności ogólnej i medycznej - 25 pkt; b) posiadanie 
certyfikatu Systemu Zarządzania Jakością wg wymagań normy EN ISO 9001:2015 - 10 pkt; c) 
posiadanie Systemu Zarządzania Środowiskowego wg wymagań normy EN ISO 14001:2015 - 
5 pkt. Ocena zostanie przeprowadzona na podstawie oświadczenia Wykonawcy dot. 
posiadanych certyfikatów złożonego w formularzu ofertowym. W przypadku nie uzupełnienia 
przez Wykonawcę w formularzu ofertowym informacji dot. posiadania poszczególnych 
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certyfikatów, Zamawiający uzna, iż Wykonawca ich nie posiada i przyzna w tym zakresie 
Wykonawcy 0 pkt. Maksymalna ilość punktów, jaką można uzyskać w kryterium „Procedury 
zapewnienia jakości” wynosi: 40 pkt

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Część 1 1. Ustala się wadium w wysokości 15 000,00 zł 
(słownie: piętnaście tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu 
składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2. 3. Wadium może 
być wniesione według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących form: 1) pieniądzu; 
2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Wadium wniesione w pieniądzu 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: PKO BP, nr rachunku: 62 
1020 4027 0000 1402 1445 6968. W tytule przelewu należy wskazać: „Wadium w 
postępowaniu numer DAK.272.01.2026”. 5. Wniesienie wadium w pieniądzu przelewem na 
rachunek bankowy będzie skuteczne, jeśli w podanym terminie, o którym mowa w rozdziale 
XV pkt 2 SWZ zostanie zaliczone na rachunku bankowym Zamawiającego. W formularzu 
ofertowym należy podać również numer konta, na które Zamawiający winien dokonać zwrotu 
wadium. 6. Z treści wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej, gwarancji 
ubezpieczeniowej lub poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości powinno wynikać bezwarunkowe, na pierwsze pisemne żądanie zgłoszone 
przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta do wypłaty 
Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy 
Pzp. 7. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3. pkt 1-
4 należy przekazać Zamawiającemu wraz z Ofertą w oryginale w postaci elektronicznej. 
Wadium musi zabezpieczać ofertę przez cały okres związania ofertą. 8. Treść gwarancji 
wadialnej musi zawierać następujące elementy: 1) nazwę Wykonawcy, beneficjenta gwarancji 
/ poręczenia (Zamawiającego), gwaranta / poręczyciela (banku lub instytucji ubezpieczeniowej 
udzielających gwarancji / poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2) określenie wierzytelności, 
która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem - określenie przedmiotu zamówienia, 3) 
kwotę gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do zapłacenia 
bezwarunkowo i nieodwołalnie, 5) data ważności gwarancji/poręczenia - termin związania 
ofertą, 6) kwoty gwarancji/poręczenia na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego. 9. W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, Zamawiający 
wymaga, aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią wszystkich Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110
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zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
(konsorcjum). 10. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 11. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy Pzp. 
12. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 19/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 19/03/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110
Informations complémentaires: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w 
dziale IX ustawy z dnia 11 września 2019 roku Prawo zamówień publicznych. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy, a także Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Szczegółowe zapisy wskazano w rozdz. XXI SWZ.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część 2 – Usługa w zakresie kompleksowego utrzymania czystości – teren zewnętrzny
Description: a) Przedmiotem zamówienia jest usługa w zakresie kompleksowego utrzymania 
czystości terenu zewnętrznego Poznańskiego Ośrodka Specjalistycznych Usług Medycznych. 
b) Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został zawarty w załączniku nr 1b do SWZ (Opis 
przedmiotu zamówienia wraz z załącznikami). c) Zamawiający rekomenduje Wykonawcom, 
przed złożeniem oferty, odbycie wizji lokalnej miejsca wykonywania usług, po uprzednim 
umówieniu wizyty z przedstawicielem Zamawiającego pod numerem telefonu 61 647 77 07 w 
godzinach od 8:00 do 15:00.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90910000 Services de nettoyage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena brutto (C)
Description: Kryterium to zostanie obliczone na podstawie następującego wzoru: (Cmin/Cof) * 
100 gdzie: - Cmin - najniższa cena spośród wszystkich ofert - Cof - cena podana w ofercie 
Maksymalna ilość punktów, jaką można uzyskać w kryterium „Cena brutto” wynosi: 100 pkt

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 19/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 19/03/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110
Informations complémentaires: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110
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La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w 
dziale IX ustawy z dnia 11 września 2019 roku Prawo zamówień publicznych. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy, a także Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Szczegółowe zapisy wskazano w rozdz. XXI SWZ.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: POZNAŃSKI OŚRODEK SPECJALISTYCZNYCH USŁUG MEDYCZNYCH
Numéro d’enregistrement: NIP: 9720911674
Numéro d’enregistrement: REGON: 630511135
Adresse postale: ul. ul. Aleje Solidarności 36
Ville: Poznań
Code postal: 61-696
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zp@posum.pl
Téléphone: +48 61 647 77 01
Adresse internet: https://www.posum.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/posum
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań

mailto:zp@posum.pl
https://www.posum.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1262110
https://platformazakupowa.pl/pn/posum
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Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 6c48e3c6-682a-44db-acd2-2e915ee96c4b  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 16/02/2026 18:20:53 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 114619-2026
Numéro de publication au JO S: 34/2026
Date de publication: 18/02/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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